SAF-T-TRAINERS DUMMY ROUNDS - PRECISION GUN SPECIALTIES
9MM LUGER ORANGE DUMMY ROUNDS 10/PACK

Brightly Colored "Dummies" For Training Exercises

Brightly colored plastic and a different “feel” makes sure you won't confuse these L A A A A
for live rounds. Popular with many departments and agencies for use in B EEE
Immediate Action training for just that reason. These do not duplicate weight and

balance of loaded rounds or function-testing dummies.

Attributes

Name: PRECISION GUN SPECIALTIES 9MM LUGER ORANGE DUMMY ROUNDS 10/PACK
Manufacturer: PRECISION GUN SPECIALTIES

Product no.: 729000038

Mfr. No.:

Cartridge: 9 mm Luger

Quantity: 10

Delivery weight: 0.02kg
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SAFTTRAINERS DUMMY ROUNDS
SICHERHEITSANLEITUNG

Einleitung

Danke, dass du dich fir die SAFTTRAINERS Dummy Rounds von Precision Gun Specialties entschieden hast.
Diese hellen, farbigen Plastikrunden sind so konzipiert, dass sie ein sicheres Trainingserlebnis fur Einzelpersonen
und Behorden bieten, die in SofortmaRnahmenTraining involviert sind. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Behandle Dummy Rounds immer so, als waren sie lebende Munition.

Halte Dummy Rounds auf3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Verwende Dummy Rounds nur in kontrollierten Umgebungen, in denen Schiel3training durchgefihrt wird.
Uberpriife regelmaRig die Dummy Rounds auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor der
Verwendung.

Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdorden.

Halte dich Gber Produktriickrufe Uber die EUSafety GatePlattform informiert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwirrung vermeiden: Die leuchtend orange Farbe soll Verwechslungen mit lebenden Runden verhindern.
Stelle immer sicher, dass die Dummy Rounds deutlich von lebender Munition zu unterscheiden sind.
Trainingsumgebung: Verwende Dummy Rounds nur in festgelegten Trainingsbereichen. Stelle sicher, dass
alle Teilnehmer wissen, dass Dummy Rounds verwendet werden.

Altersbheschrankungen: Diese Dummy Rounds sind keine Spielzeuge und sollten von Kindern nur unter
Aufsicht von Erwachsenen verwendet werden.

Richtiger Umgang: Gehe immer vorsichtig mit Dummy Rounds um. Werfe sie nicht und missbrauche sie
nicht.

Funktionsprifung: Dummy Rounds replizieren nicht das Gewicht und die Balance von geladenen Runden.
Verwende sie ausschlieBlich fiir Trainingszwecke und nicht zur Funktionspriifung von Feuerwaffen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

4.

Vorbereitung:
® Stelle sicher, dass der Trainingsbereich sicher und frei von lebender Munition ist.
® Sammle alle notwendigen Trainingsgeréate, einschlie8lich Feuerwaffen, die mit 9mm Luger Dummy
Rounds kompatibel sind.
Laden:
® [ade die Dummy Rounds in die Feuerwaffe, wie du es mit lebender Munition tun wiirdest. Stelle sicher,
dass die Feuerwaffe wahrend dieses Prozesses in eine sichere Richtung zeigt.
® Mische Dummy Rounds nicht mit lebender Munition.
Trainingseinsatz:
® Fihre die Trainingseinheiten wie geplant durch, indem du die Dummy Rounds in Ubungen und
Szenarien verwendest.
® Uberwache die Teilnehmer genau, um sicherzustellen, dass die Sicherheitsprotokolle befolgt werden.

Nach dem Training:

¢ Entlade die Dummy Rounds nach dem Training sicher aus der Feuerwaffe.
® Bewahre die Dummy Rounds an einem sicheren Ort auf, fern von Kindern und unbefugten Benutzern.

Entsorgungsanweisungen



® Dummy Rounds sollten verantwortungsbewusst entsorgt werden, wenn sie beschédigt sind oder nicht mehr
bendtigt werden.

® |nformiere dich Uber die lokalen Vorschriften fiir ordnungsgemafile Entsorgungsmethoden. Viele Gebiete
haben spezifische Richtlinien fur die Entsorgung von Kunststoffprodukten.

® Wenn du unsicher bist, kontaktiere deine lokale Abfallbehérde fiir Ratschlage zu sicheren
Entsorgungspraktiken.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Fragen oder Bedenken beziiglich der SAFTTRAINERS Dummy Rounds wende dich bitte an den
entsprechenden EUbasierten Kontaktpunkt fir Sicherheitsanfragen. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur
Hand hast, um eine effizientere Antwort zu erhalten.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen und Richtlinien kannst du ein sicheres und effektives
Trainingserlebnis mit den SAFTTRAINERS Dummy Rounds gewdhrleisten. Danke fiir deine Aufmerksamkeit fur die
Sicherheit.



SAFTTRAINERS DUMMY ROUNDS SAFETY
INSTRUCTION GUIDE

Introduction

Thank you for choosing the SAFTTRAINERS Dummy Rounds by Precision Gun Specialties. These brightly colored
plastic rounds are designed to provide a safe training experience for individuals and agencies involved in Immediate
Action training. This guide provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe use of this product.

General Safety Guidelines

Always treat dummy rounds as if they are live ammunition.

Keep dummy rounds out of reach of children and unauthorized users.

Use dummy rounds only in controlled environments where firearms training is conducted.
Regularly inspect dummy rounds for any signs of wear or damage before use.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Avoid Confusion: The bright orange color is intended to prevent confusion with live rounds. Always ensure
that dummy rounds are clearly distinguishable from live ammunition.

®* Training Environment: Use dummy rounds only in designated training areas. Ensure that all participants are
aware that dummy rounds are being used.

® Age Restrictions: These dummy rounds are not toys and should not be used by children without adult
supervision.

® Proper Handling: Always handle dummy rounds with care. Do not throw or misuse them.

®* Function Testing: Dummy rounds do not replicate the weight and balance of loaded rounds. Use them strictly
for training purposes and not for function testing firearms.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:
® Ensure that the training area is safe and free from any live ammunition.
® Gather all necessary training equipment, including firearms that are compatible with 9mm Luger dummy
rounds.
2. Loading:
® [ oad the dummy rounds into the firearm as you would with live ammunition. Ensure that the firearm is
pointed in a safe direction during this process.
® Do not mix dummy rounds with live ammunition.

3. Training Use:

® Conduct training exercises as planned, using the dummy rounds in drills and practice scenarios.
® Monitor participants closely to ensure safety protocols are followed.

4. PostTraining:

® After training, unload the dummy rounds from the firearm in a safe manner.
® Store the dummy rounds in a secure location, away from children and unauthorized users.

Disposal Instructions



®* Dummy rounds should be disposed of responsibly if they become damaged or are no longer needed.

® Check with local regulations for proper disposal methods. Many areas have specific guidelines for the disposal
of plastic products.

® |f unsure, contact your local waste management authority for advice on safe disposal practices.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the SAFTTRAINERS Dummy Rounds, please refer to the appropriate
EUbased contact point for safety inquiries. Ensure you have the product details ready for a more efficient response.

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective training experience with
the SAFTTRAINERS Dummy Rounds. Thank you for your attention to safety.



GUIA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA
LOS SALVAPERCUTORES DUMMY ROUNDS

Introduccion

Gracias por elegir los Salvapercutores Dummy Rounds de Precision Gun Specialties. Estos cartuchos de plastico de
colores brillantes estan disefiados para proporcionar una experiencia de entrenamiento segura para individuos y
agencias involucradas en entrenamientos de Accién Inmediata. Esta guia proporciona instrucciones y pautas de
seguridad esenciales para asegurar el uso seguro de este producto.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre trata los dummy rounds como si fueran municion viva.

Mantén los dummy rounds fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Usa los dummy rounds solo en entornos controlados donde se realice entrenamiento con armas de fuego.
Inspecciona regularmente los dummy rounds en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlos.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes.

Mantente informado sobre los retiros de productos a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Evitar Confusiones: El color naranja brillante esta destinado a prevenir confusiones con los cartuchos vivos.
Aseglrate de que los dummy rounds sean claramente distinguibles de la municién viva.

Entorno de Entrenamiento: Usa los dummy rounds solo en areas de entrenamiento designadas. Asegurate
de que todos los participantes sean conscientes de que se estan utilizando dummy rounds.

Restricciones de Edad: Estos dummy rounds no son juguetes y no deben ser usados por nifios sin
supervisién de un adulto.

Manejo Adecuado: Maneja siempre los dummy rounds con cuidado. No los tires ni los uses de manera
inapropiada.

Pruebas de Funcionamiento: Los dummy rounds no replican el peso y el equilibrio de los cartuchos
cargados. Usalos estrictamente para fines de entrenamiento y no para pruebas de funcionamiento de armas
de fuego.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

4.

Preparacion:
® Asegurate de que el &rea de entrenamiento esté segura y libre de cualquier municién viva.

® Reune todo el equipo de entrenamiento necesario, incluyendo armas de fuego que sean compatibles
con los dummy rounds de 9mm Luger.

Cargando:

® Carga los dummy rounds en el arma de fuego como lo harias con municién viva. Asegurate de que el
arma esté apuntando en una direccién segura durante este proceso.
® No mezcles los dummy rounds con municion viva.

Uso en Entrenamiento:
® Realiza ejercicios de entrenamiento segin lo planeado, utilizando los dummy rounds en simulaciones y

escenarios de practica.
® Monitorea de cerca a los participantes para asegurar que se sigan los protocolos de seguridad.

PostEntrenamiento:

® Después del entrenamiento, descarga los dummy rounds del arma de fuego de manera segura.
® Almacena los dummy rounds en un lugar seguro, alejado de nifios y usuarios no autorizados.

Instrucciones de Eliminacién



Los dummy rounds deben ser eliminados de manera responsable si se dafian 0 ya ho son necesarios.
Consulta con las regulaciones locales para conocer los métodos de eliminacion adecuados. Muchas areas

tienen directrices especificas para la eliminacién de productos de plastico.
® Sitienes dudas, contacta a la autoridad local de gestion de residuos para obtener consejos sobre practicas de

eliminacién seguras.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con los Salvapercutores Dummy Rounds, consulta el punto de
contacto basado en la UE correspondiente para consultas de seguridad. Asegurate de tener los detalles del
producto a mano para una respuesta mas eficiente.

Al seguir estas instrucciones y pautas de seguridad, puedes asegurar una experiencia de entrenamiento segura y
efectiva con los Salvapercutores Dummy Rounds. Gracias por tu atencién a la seguridad.



GUIDE DE SECURITE DES CARTOUCHES FACTICES
SAFTTRAINERS

Introduction

Merci d'avoir choisi les cartouches factices SAFTTRAINERS de Precision Gun Specialties. Ces cartouches en
plastique de couleur vive sont congues pour offrir une expérience d'entrainement sdre aux individus et aux agences
impliquées dans des formations d'Action Immédiate. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles et des
lignes directrices pour garantir |'utilisation sécurisée de ce produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

* Traitez toujours les cartouches factices comme si elles étaient des munitions réelles.
® Gardez les cartouches factices hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Utilisez les cartouches factices uniquement dans des environnements contr6lés ou se déroule I'entrainement
avec des armes a feu.

Inspectez régulierement les cartouches factices pour détecter tout signe d'usure ou de dommage avant
utilisation.

® Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Restez informé des rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Eviter la Confusion : La couleur orange vif est destinée a prévenir toute confusion avec des munitions
réelles. Assurezvous toujours que les cartouches factices sont clairement distinguables des munitions réelles.
Environnement d'Entrainement : Utilisez les cartouches factices uniquement dans des zones
d'entrainement désignées. Assurezvous que tous les participants sont conscients que des cartouches factices
sont utilisées.

Restrictions d'Age : Ces cartouches factices ne sont pas des jouets et ne doivent pas étre utilisées par des
enfants sans supervision d'un adulte.

Manipulation Appropriée : Manipulez toujours les cartouches factices avec soin. Ne les jetez pas et ne les
utilisez pas de maniére abusive.

Test de Fonctionnement : Les cartouches factices ne reproduisent pas le poids et I'équilibre des cartouches
chargées. Utilisezles strictement a des fins d'entrainement et non pour tester le fonctionnement des armes a
feu.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation



1. Préparation :

® Assurezvous que la zone d'entrainement est sécurisée et exempte de munitions réelles.
®* Rassemblez tout I'équipement d'entrainement nécessaire, y compris les armes a feu compatibles avec
les cartouches factices 9 mm Luger.

2. Chargement :

® Chargez les cartouches factices dans I'arme a feu comme vous le feriez avec des munitions réelles.
Assurezvous que I'arme est pointée dans une direction sécurisée pendant ce processus.
®* Ne mélangez pas les cartouches factices avec des munitions réelles.

3. Utilisation en Entrainement :

® Effectuez les exercices d'entrainement comme prévu, en utilisant les cartouches factices dans des
scénarios d'exercice et de pratique.
® Surveillez de pres les participants pour garantir le respect des protocoles de sécurité.

4. Apreés I'Entrainement :

® Apres l'entrainement, déchargez les cartouches factices de I'arme a feu de maniére sécurisée.
® Rangez les cartouches factices dans un endroit sécurisé, loin des enfants et des utilisateurs non
autoriseés.

Instructions de Mise au Rebut

® |es cartouches factices doivent étre éliminées de maniére responsable si elles deviennent endommagées ou
ne sont plus nécessaires.

® Consultez la réglementation locale pour connaitre les méthodes d'élimination appropriées. De nombreuses
zones ont des directives spécifiques pour I'élimination des produits en plastique.

® Sivous avez des doutes, contactez votre autorité locale de gestion des déchets pour obtenir des conseils sur
les pratiques d'élimination sécurisées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les cartouches factices SAFTTRAINERS, veuillez vous référer au
point de contact basé dans I'UE approprié pour les demandes de sécurité. Assurezvous d'avoir les détails du produit
a portée de main pour une réponse plus efficace.

En suivant ces instructions de sécurité et ces lignes directrices, vous pouvez garantir une expérience d'entrainement
s(re et efficace avec les cartouches factices SAFTTRAINERS. Merci de votre attention & la sécurité.



GUIDA ALL'USO SICURO DEI DUMMY ROUNDS
SAFTTRAINERS

Introduzione

Grazie per aver scelto i Dummy Rounds SAFTTRAINERS di Precision Gun Specialties. Questi proiettili in plastica
dai colori vivaci sono progettati per fornire un'esperienza di formazione sicura per individui e agenzie coinvolti nella
formazione di Azione Immediata. Questa guida fornisce istruzioni e linee guida essenziali per garantire un uso sicuro
di questo prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Tratta sempre i dummy rounds come se fossero munizioni vive.

Tieni i dummy rounds fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Utilizza i dummy rounds solo in ambienti controllati dove si svolge la formazione con armi da fuoco.
Ispeziona regolarmente i dummy rounds per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato sugli aggiornamenti sui richiami dei prodotti attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Evitare la Confusione: Il colore arancione brillante & destinato a prevenire la confusione con le munizioni
vive. Assicurati sempre che i dummy rounds siano chiaramente distinguibili dalle munizioni vive.

Ambiente di Formazione: Utilizza i dummy rounds solo in aree di formazione designate. Assicurati che tutti i
partecipanti siano a conoscenza dell'uso di dummy rounds.

Restrizioni di Eta: Questi dummy rounds non sono giocattoli e non devono essere utilizzati da bambini senza
la supervisione di un adulto.

Maneggiamento Corretto: Maneggia sempre i dummy rounds con cura. Non lanciarli o usarli in modo
improprio.

Test di Funzionamento: | dummy rounds non replicano il peso e I'equilibrio delle munizioni caricate. Usali
esclusivamente per scopi di formazione e non per test di funzionamento delle armi.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso

1.

2.

3.

4.

Preparazione:
® Assicurati che l'area di formazione sia sicura e priva di qualsiasi munizione viva.
® Raccogli tutta I'attrezzatura di formazione necessaria, comprese le armi da fuoco compatibili con i
dummy rounds da 9 mm Luger.
Caricamento:
® Carica i dummy rounds nell'arma da fuoco come faresti con le munizioni vive. Assicurati che I'arma sia

puntata in una direzione sicura durante questo processo.
® Non mescolare dummy rounds con munizioni vive.

Uso per la Formazione:
® Conduci esercizi di formazione come pianificato, utilizzando i dummy rounds in esercitazioni e scenari
di pratica.
® Monitora da vicino i partecipanti per garantire che vengano seguiti i protocolli di sicurezza.

PostFormazione:

® Dopo la formazione, scarica i dummy rounds dall'arma in modo sicuro.
® Conserva i dummy rounds in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.

Istruzioni per lo Smaltimento



® | dummy rounds devono essere smaltiti in modo responsabile se diventano danneggiati 0 non sono piu

necessari.
® Controlla le normative locali per i metodi di smaltimento appropriati. Molte aree hanno linee guida specifiche

per lo smaltimento di prodotti in plastica.
® Se hai dubbi, contatta I'autorita locale per la gestione dei rifiuti per consigli su pratiche di smaltimento sicure.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante i Dummy Rounds SAFTTRAINERS, ti invitiamo a fare
riferimento al punto di contatto basato nell'lUE appropriato per le richieste di sicurezza. Assicurati di avere i dettagli
del prodotto pronti per una risposta piu efficiente.

Seguendo queste istruzioni e linee guida di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di formazione sicura ed efficace
con i Dummy Rounds SAFTTRAINERS. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



PRZEWODNIK BEZPIECZENSTWA DLA DUMMY
ROUNDS SAFTTRAINERS

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r Dummy Rounds SAFTTRAINERS od Precision Gun Specialties. Te jasno kolorowe plastikowe
naboje zostaly zaprojektowane w celu zapewnienia bezpiecznego doswiadczenia szkoleniowego dla os6b i agenciji
zaangazowanych w trening w trybie natychmiastowym. Niniejszy przewodnik zawiera niezbedne instrukcje
bezpieczenstwa i wytyczne, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie tego produktu.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

® Zawsze traktuj dummy rounds tak, jakby bylty zywg amunicja.
® Przechowuj dummy rounds z dala od dzieci i oséb nieupowaznionych.
® Uzywaj dummy rounds tylko w kontrolowanych warunkach, gdzie prowadzone sg szkolenia z uzyciem broni

palne;.

Regularnie sprawdzaj dummy rounds pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia przed uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Badz na biezgco z aktualizacjami dotyczgcymi wycofan produktéw za posrednictwem platformy Safety Gate
UE.

Specyficzne srodki ostroznosci dotyczgce uzytkowania

Unikaj pomytek: Jasny pomarariczowy kolor ma na celu zapobieganie pomytkom z zywag amunicjg. Zawsze
upewnij sie, ze dummy rounds sg wyraznie odréznialne od zywej amunicji.

Srodowisko szkoleniowe: Uzywaj dummy rounds tylko w wyznaczonych obszarach szkoleniowych. Upewnij
sie, ze wszyscy uczestnicy sg swiadomi, ze uzywane sg dummy rounds.

Ograniczenia wiekowe: Te dummy rounds nie sg zabawkami i nie powinny by¢ uzywane przez dzieci bez
nadzoru dorostych.

Prawidtowe obchodzenie sig: Zawsze obchodz sie z dummy rounds ostroznie. Nie rzucaj nimi ani nie
uzywaj ich w sposdéb niewtasciwy.

Testowanie funkcji: Dummy rounds nie odwzorowujg wagi i rownowagi zatadowanych nabojéw. Uzywaj ich
wylgcznie do celéw szkoleniowych, a nie do testowania funkcji broni palnej.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1.

2.

3.

4.

Przygotowanie:
® Upewnij sie, ze obszar szkoleniowy jest bezpieczny i wolny od jakiejkolwiek zywej amuniciji.
® Zbierz caly niezbedny sprzet szkoleniowy, w tym bron palna, ktéra jest kompatybilna z dummy rounds
9mm Luger.
tadowanie:
® Zaladuj dummy rounds do broni palnej tak, jak robitbys$ to z zywg amunicjg. Upewnij sie, ze bron jest
skierowana w bezpiecznym kierunku podczas tego procesu.
® Nie mieszaj dummy rounds z zywa amunicja.
Uzycie w szkoleniu:
® Przeprowadzaj ¢wiczenia szkoleniowe zgodnie z planem, uzywajgc dummy rounds w ¢wiczeniach i
scenariuszach praktycznych.
® Uwaznie monitoruj uczestnikéw, aby zapewnic przestrzeganie protokotow bezpieczenhstwa.

Po szkoleniu:

® Po zakonczeniu szkolenia, bezpiecznie oproznij dummy rounds z broni palne;.
® Przechowuj dummy rounds w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.



Instrukcje dotyczgce utylizacji

®* Dummy rounds powinny by¢ odpowiedzialnie usuwane, jesli zostang uszkodzone lub nie sg juz potrzebne.

® Sprawdz lokalne przepisy dotyczace metod utylizacji. Wiele obszaréw ma szczegétowe wytyczne dotyczace
utylizacji produktéw plastikowych.

® Jesli nie jestes pewien, skontaktuj sie z lokalnym organem zarzadzania odpadami w celu uzyskania porady na
temat bezpiecznych praktyk utylizacyjnych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczgcych Dummy Rounds SAFTTRAINERS, prosimy o
odwotanie sie do odpowiedniego punktu kontaktowego w UE w sprawach dotyczacych bezpieczenstwa. Upewnij sie,
ze masz dostepne szczegoty produktu, aby uzyskac bardziej efektywng odpowiedz.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa i wytycznych, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne
doswiadczenie szkoleniowe z Dummy Rounds SAFTTRAINERS. Dziekujemy za uwage poswiecong
bezpieczenstwu.



SAFTTRAINERS DUMMY ROUNDS
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, etta valitsit SAFTTRAINERS Dummy Rounds tuotteet Precision Gun Specialtiesilta. Nama kirkkaan variset
muovipatruunat on suunniteltu tarjoamaan turvallinen koulutuskokemus henkiléille ja virastoille, jotka osallistuvat
valittéman toiminnan koulutukseen. TAma opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita ja suosituksia tuotteen
turvalliseen kayttoon.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kohtele dummypatruunoita aina kuin ne olisivat elavdd ammusta.

Pidda dummypatruunat lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Kayta dummypatruunoita vain valvotuissa ymparistoissa, joissa aseiden koulutusta harjoitetaan.
Tarkista dummypatruunat sdénndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Pysy ajan tasalla tuotteen palautuksista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytdossa

® Vailta sekaannusta: Kirkas oranssi vari on tarkoitettu estamaan sekaannus elavien patruunoiden kanssa.
Varmista aina, ettd dummypatruunat ovat selvasti erottuvia elavastd ammuksesta.

® Koulutusympadristd: Kayta dummypatruunoita vain nimetyissé harjoitusalueissa. Varmista, etté kaikki
osallistujat ovat tietoisia siita, ettd kaytetaan dummypatruunoita.

® |karajoitukset: Nama dummypatruunat eivat ole leluja, eika niitd tulisi kayttaa lasten ilman aikuisen valvontaa.

® Oikea kisittely: Kasittele dummypatruunoita aina varovasti. Ala heita tai kayta niita vaarin.

® Toimintatestauksen vilttiminen: Dummypatruunat eivat jaljittele ladattujen patruunoiden painoa ja
tasapainoa. Kayta niita vain koulutustarkoituksiin, ala toimintatestaukseen aseiden kanssa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd harjoitusalue on turvallinen ja vapaa kaikista elavista patruunoista.
® Keraa kaikki tarvittavat koulutusvalineet, mukaan lukien aseet, jotka ovat yhteensopivia 9 mm Luger
dummypatruunoiden kanssa.

2. Lataaminen:
® [ataa dummypatruunat aseeseen kuten elavét patruunat. Varmista, etta ase on suunnattu turvalliseen

suuntaan tdman prosessin aikana.
® Al sekoita dummypatruunoita elaviin patruunoihin.

3. Kayttd koulutuksessa:
® Suorita koulutusharjoituksia suunnitelman mukaan, kayttden dummypatruunoita harjoituksissa ja

skenaarioissa.
® Seuraa osallistujia tarkasti varmistaaksesi, etta turvallisuusprotokollia noudatetaan.

4. Koulutuksen jalkeen:
® Purkaudu dummypatruunoista aseesta turvallisella tavalla koulutuksen jalkeen.

® Sailytda dummypatruunat turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien kayttgjien
ulottumattomissa.

Havittamisohjeet



Dummypatruunat tulisi havittda vastuullisesti, jos ne vaurioituvat tai niité ei enaa tarvita.
Tarkista paikalliset sdadokset oikeista havitysmenetelmista. Monilla alueilla on erityisia ohjeita muovituotteiden

havittamiseen.
® Jos olet epavarma, ota yhteytta paikalliseen jatehuoltoviranomaiseen saadaksesi neuvoja turvallisista

havittamiskaytanndoista.

Lisatietoja varten

Mikali sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita SAFTTRAINERS Dummy Rounds tuotteista, viittaa asianmukaiseen
EUpohjaiseen yhteyspisteeseen turvallisuus kysymyksissa. Varmista, ettd sinulla on tuotteen tiedot valmiina
tehokkaamman vastauksen saamiseksi.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita ja suosituksia voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan koulutuskokemuksen
SAFTTRAINERS Dummy Rounds tuotteiden kanssa. Kiitos, etta kiinnitat huomiota turvallisuuteen.



SAFTTRAINERS DUMMY ROUNDS
SAKERHETSINSTRUKTIONSGUIDE

Introduktion

Tack for att du valt SAFTTRAINERS Dummy Rounds frdn Precision Gun Specialties. Dessa klart fargade
plastpatroner ar utformade for att ge en séker traningsupplevelse for individer och myndigheter som &r involverade i
omedelbar atgardstraning. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sékerstalla en saker
anvandning av denna produkt.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Behandla alltid dummy rounds som om de vore levande ammunition.

Hall dummy rounds utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.

Anvand endast dummy rounds i kontrollerade miljéer dar skjuttraning genomfors.

Inspektera regelbundet dummy rounds for eventuella tecken pa slitage eller skador fére anvandning.
Rapportera alla oséakra produkter eller olyckor till de berérda myndigheterna.

Hall dig informerad om produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Undvik forvirring: Den klara orange fargen ar avsedd att forhindra forvéxling med levande patroner. Se alltid
till att dummy rounds ar tydligt atskiljpara fran levande ammunition.

® Traningsmiljo: Anvand dummy rounds endast i avsedda traningsomraden. Se till att alla deltagare ar
medvetna om att dummy rounds anvands.

¢ Aldersbegriansningar: Dessa dummy rounds &r inte leksaker och bér inte anvéndas av barn utan vuxen
Overvakning.

® Korrekt hantering: Hantera alltid dummy rounds med omsorg. Sléng inte eller missbruka dem.

* Funktionstestning: Dummy rounds aterspeglar inte vikten och balansen av laddade patroner. Anvand dem
strikt for traningsandamal och inte for funktionstestning av skjutvapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:
® Se till att traningsomradet ar sakert och fritt fran levande ammunition.

® Samla all n6dvéandig traningsutrustning, inklusive skjutvapen som &r kompatibla med 9mm Luger
dummy rounds.

2. Laddning:
® | adda dummy rounds i skjutvapnet som du skulle med levande ammunition. Se till att skjutvapnet

pekar i en saker riktning under denna process.
® Blanda inte dummy rounds med levande ammunition.

3. Traningsanvindning:

® Genomfor traningsevent som planerat, anvand dummy rounds i dvningar och traningsscenarier.
* Overvaka deltagarna noggrant for att sakerstélla att sakerhetsprotokoll foljs.

4. Efter traning:

® Efter traning, lossa dummy rounds fran skjutvapnet pa ett sakert satt.
® Forvara dummy rounds pa en saker plats, borta fran barn och obehdriga anvandare.

Avfallshanteringsinstruktioner



® Dummy rounds boér kasseras ansvarsfullt om de blir skadade eller inte l1&ngre behovs.
® Kontrollera lokala foreskrifter for korrekta kassationsmetoder. M&nga omraden har specifika riktlinjer for

kassering av plastprodukter.
® Om du ar osaker, kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for rdd om sékra kassationsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende SAFTTRAINERS Dummy Rounds, vanligen hanvisa till den lampliga
EUbaserade kontaktpunkten for siakerhetsforfragningar. Se till att du har produktinformation redo fér en mer effektiv

respons.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner och riktlinjer kan du sékerstélla en séker och effektiv traningsupplevelse
med SAFTTRAINERS Dummy Rounds. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet.



SAFTTRAINERS DUMMY ROUNDS BEZPECNOSTNI
INSTRUKCE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali dummy rounds SAFTTRAINERS od spole€nosti Precision Gun Specialties. Tyto jasné
zbarvené plastové naboje jsou navrzeny tak, aby poskytovaly bezpecné tréninkové zkuSenosti pro jednotlivce a
agentury zapojené do vycviku okamzZité akce. Tento privodce poskytuje nezbytné bezpeénostni pokyny a smérnice
pro zajisténi bezpe€ného pouZzivani tohoto produktu.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Vzdy zachéazejte s dummy rounds, jako by to byly Zivé naboje.

Uchovavejte dummy rounds mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pouzivejte dummy rounds pouze v kontrolovanych prostfedich, kde se provadi vycvik s palnymi zbranémi.
Pravidelné kontrolujte dummy rounds na jakékoli zndmky opotfebeni nebo poSkozeni pfed pouzitim.
Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusnym organdm.

Sledujte informace o stazeni produktu prostfednictvim platformy Safety Gate EU.

Specificka bezpeénostni opatfeni pro pouziti

Vyhnéte se zaméné: Jasna oranZzova barva ma za cil zabranit zaméné s zivymi naboji. Vzdy zajistéte, aby
byly dummy rounds jasné rozliSitelné od zivé munice.

Vycvikové prostredi: Pouzivejte dummy rounds pouze v ur€enych vycvikovych oblastech. Zajistéte, aby
vSichni Gcastnici byli informovani, Zze se pouzivaji dummy rounds.

Vékové omezeni: Tyto dummy rounds nejsou hracky a nemély by byt pouzivany détmi bez dozoru
dospélého.

Spravné zachazeni: Vzdy zachazejte s dummy rounds opatrné. Nehazejte je a nezapominejte na jejich
spravné pouziti.

Funk¢éni testovani: Dummy rounds nereplikuji hmotnost a vyvazeni nabitych nabojli. Pouziveijte je vyhradné
pro tréninkové Ucely a ne pro testovani funkénosti palnych zbrani.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1.

2.

3.

4.

Pfiprava:
® Ujistéte se, Ze je vycvikova oblast bezpecnd a bez jakékoliv Zivé munice.
® Shroméazdéte vesSkeré potfebné vycvikové vybaveni, v€etné palnych zbrani, které jsou kompatibilni s
9mm Luger dummy rounds.
Nabijeni:
* Nactéte dummy rounds do palné zbrané, jako byste to délali s Zivou munici. Ujistéte se, Ze je zbran
namifena bezpecnym smérem béhem tohoto procesu.
® Nemichejte dummy rounds s Zivou munici.
Pouziti pti vycviku:

® Provadéjte vycvikové cviceni podle planu, pouzivajici dummy rounds v cvi€enich a scénéfich praxe.
® Peclivé sledujte ucastniky, abyste zaijistili dodrZovani bezpeénostnich protokol.

Po vycviku:

® Po vycviku vyjméte dummy rounds z palné zbrané bezpeénym zplsobem.
® Ulozte dummy rounds na bezpe¢né misto, mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pokyny pro likvidaci



® Dummy rounds by mély byt odpovédné zlikvidovany, pokud se stanou poskozenymi nebo pokud je jiz
nepotfebujete.
® Zkontrolujte mistni pfedpisy pro spravné metody likvidace. Mnoho oblasti méa specifické pokyny pro likvidaci

plastovych produktd.
® Pokud si nejste jisti, obratte se na mistni Gfad pro spravu odpadu pro radu ohledné bezpeénych postupl

likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se dummy rounds SAFTTRAINERS se prosim obratte na pfisluSny kontaktni
bod v EU pro bezpecnostni dotazy. Ujistéte se, Ze mate pfipraveny podrobnosti o produktu pro efektivnéjsi odpovéd.

Dodrzovanim t&chto bezpecénostnich pokynt a smérnic miZete zajistit bezpeéné a efektivni tréninkové zkuSenosti s
dummy rounds SAFTTRAINERS. Dé&kujeme za vasi pozornost k bezpec€nosti.



